TEMPORAIRE D'UN ETRANGER |

ZGLOSZENIE POBYTU
CZASOWEGO CUDZOZIEMCA
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data przekroczenia granicy PRL — date de passage de la fron-
tiére polonaise
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adres miejsca pobytu czasowego w PRI, — miejscowosé (dziel-
nica), gmina, wojewdédztwo — adresse du séjour temporaire en
Pologne — lecalite (quartier), commune, palatinat
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ulica nr domu nr lokalu
rue no de l'immeuble no de l'appartament
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zamierzony czas trwania pobytu od .. ... L {2 S,
durée du séjour prévu — du DN ISR IS | | TR PR
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data 1 cel przybycia do dane] miejscowoscl, nazwa Instytucii do
ktére] przybyl cudzoziemiec — dat et but du séjour dans la
localité — nom de I'institution
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numer | rodzaj dokumentu uprawnlajacego do pobytu na
terytorlum PRL — numéro et document autorisant a séjour-

- ner en teritoire polonals
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wiza: numer, rodzaj, na ile dni 1 miejsce wydania — visa:
numeé, ganre du visa, duree, lleu de delivrance




9. Dzieci do lat 18 towarzyszace osobie podlegajacej zamel-
dowaniu nie posiadajace dokumentéw stwierdzajacych

tozsamosé.

Enfants de molns de 18 ans, dont le séjour dolt &tre déclare:

Nazwisko i imiona
Noms et prénoms

Data 1 miejsce
urodzenia

Date et lieu de
naissance

-----------------------------------------------
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Wiarygodnoséé powyzszych
danych stwierdzam
wlasnorecznym podpisem:

Je déclare exactes les données
¢l — dessus

(data 1 podpis osoby meldujace]
sle — Date et signature de la
personne qui déclare son séjour

Stwierdzam, %e wyZej wymie~
nione osoby zamieszkaly
pod wskazanym adresem

w p.8

Je gunstate que les presones
ci-dessus séjournent a ’adresse
indigquée au point @

-------------------------------------------------------

nazwisko 1 imie — nom prénom

- =

data 1 podpis wiadciciela lub
naiemcy lokalu)
(date er signature du locatalre

ou du propriétaire)

Zgloszenie przyjatem(am)
déclaration du séjour

(data 1 podpis — date-signature)

Uwagi:
Remarques

Pouczenie:

potwierdzenie zameldowania cudzoziemca do-

konuje sie na odcinku ,,C*” kwestionariusza wi-
zowego lub na oddzielnym formularzu.

Recommandation:

La confirmation de la déclaration du séjour

de l'étranger se fait sur le coupon ,,C” du
questionnaire du visa ou sur un formuialre

sépare.

Pu-E-6 zam. 349/0n/89

Pisz, z. 208 n. 33 500



